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Bruxelles, le 7 aolt 1947.

Lorie

Monsieur le Ministre,

Le Sénat de Belgique procdde ac-
tuellement & l'examen du projet de loi coneernant la
Convention de Communzut< douunidre entre 1'Union éco-
nomique belgo~1uxembcurgeoise, d'une pert, et les
Yays-Bas d'autre part, rrojet qui a déjA regu l'arpro-
bation de la Chambre des Représentants., Le nouveau tee
rif dousnier commun, yrévu par ls Convention, est appelé
& apporter aux droits d'entréde en vigueur dens les
trois pays des mofification: essentielles, dont les
effets, pour les relations commercicles belgo=-suisses,
seront bien entendu fort importants,

Dang ces circonstances et en consie
dération du fait que les ra;ports économiques de nos
deux pays se trouvent rdigis actucllement par le traité
de commerce belgo-suisse du 26 aofit 1929, je suis chargé
et B'ai 1'honneur de prier Votre Excellence dtappeler
1'attention des Autorités belges que cela concerne sur
1tarticle 2 du traité dont il slegit, qui a la teneur
ci~-arriss
"Les produits naturels ou fabriqués
du territoire dousnier de la Suisse, énumérés & 1a liste
A, bénéficieront, » leur importation sur le territoire
de 1'Union économique belgo=-luxenbourgeoise, des droits
du tarif minimun inscrits & ladite liste, dont le montant

total pourre dventuellement 8tre exprimé par un droit de
base multiplié par un coefficient.

les droits fixds 2 la liste A resteront
applicables dane 1'Unon économigque belgo=luxenbourgeoise
cussl longtemps que l'indice officiel des prix de gros n@

Son Excellence bodis
Monsieur ¥uH, S PAAEKXK 9 : Eﬁm
Ministre des Affaires Etrangdres g%%g

et du Commerce Ixtérieur, [=]

"Bruauxelles .



http://dodis.ch/2309
http://db.dodis.ch
http://dodis.ch/2309

dodis.ch/2309

-2 -

marquera pas une diffdrence de plus de 20 pour cent
par rapport & 1l'indice du mois de laz signature du
prégent accord.

Dens le cas ol cette différence se réalise-
rait, les droitc pourront &tr¢ whjorés ou devront &tre
diminués en proportion de l'indice; toutefois, la rece
tificetion ne pourra s'opirer qu'd la fin d'un trimes-
tre., La méme méthode sera a;pliquée, dans les mémes
proportions et les mémes conditions, pour toute sltéra-
tion ultérieure de 1l'indice des prix de gros."

Ainsi que Votre “xcellence voudra bien le
constater, il ressort des dispositions qui pricddent Qu'une
Bérie do procuits du territoire dou nier suisse se trouvent
prégentenent, & leur importation sur celui de 1'Union écono-
mique bel c-luxembourg-oise, contractusllement consolidés,
leur modification éventuelle dans certains cas donnés étant,
par cilleurs, soumise, en vertu de l'srticle 2, précité, a
une procédure bien définie.

Eu ¢gard & cetie sitvation conventionnelle,
mon Gouvernement estiﬁe que les droits coneclidés per le
traité ne sauraient 8ire modifiés de munidre unilatérale,
de sorte que, lors de lz mise en vigueur du nouveau tarif
dousnier commun, les clauses du Traité de Commerce belgo-
sulsse de 1929 viendront & application sans autre, et, no-
tamment, lc procédure prévue a l'article 2,

Il est vrai qQus les droite fixés & 1lu liste
A du traité sont, pour 1o pluzart, spéeifiques, alors que
la Convention de Communcuté dcuanidre projetée stipule gé-
néralement des tarifs ad valorem, mais il n'ensera pas
moins facile d'arriver, per des év:uluations, aux compa=
raisons nécessaires,

Le riglement, d'un commun accord, des moda-
lités de procédure devent, vraisemblablement, donner lieu
A des négociations tarifeaires, mon Gouvernement attacherait
un grand prix, en vue de ls priparation de ces pourparlers
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éventuels, & recevoir d'urgence confirmation que les
vues des Autorités suisses relativesent % 1'applicetion
du trait’ belgo-suisse du 26 aofit 1929 sont rertagées
par les Serviges belgea que cela coneerne.

Banu 1'attenta des obligeantes informations
Que Votre xcellenne voudra bien me faire parvenir & cet
dgurd, je vous pris d'sgrier, Monsieur le Uinistre, les
agsurances de ms haute congsiddration,
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